Wireless Fighting Commander OCTA Pro

do konsoli PlayStation®5, PlayStation®4 i komputeréw z systemem Windows*

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup tego produktu. Przed uzyciem tego produktu
nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje.

Przeczytang instrukcje obstugi nalezy zachowaé do uzytku w przysztosci.

*Zgodnos¢ z PC nieprzetestowana i niezatwierdzona przez Sony Interactive Entertainment.
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& Przestroga Rodzice/opiekunowie:

nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze informacje.

Ten produkt zawiera mate czegsci. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 3. roku zycia.
Tylko do uzytku w pomieszczeniach

Nalezy uzywac tego produktu w temperaturze pokojowej 0-40 °C (32-104 °F).

Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla matych dzieci i niemowlat. W przypadku

potknigcia jakichkolwiek matych czesci nalezy natychmiast zasiegna¢ pomocy medycznej.

Trzymac produkt z dala od zakurzonych lub wilgotnych miejsc.

Nie uzywac tego produktu, jesli zostat uszkodzony lub zmodyfikowany.

Produkt nalezy chroni¢ przed zamoczeniem. Moze ono skutkowa¢ porazeniem pradem elektrycznym

lub wadliwym dziataniem.

Nie umieszczac tego produktu w poblizu zrédet ciepta ani nie zostawia¢ go przez diuzszy czas w
bezposrednim $wietle stonecznym. Przegrzanie moze skutkowac nieprawidtowym dziataniem.

Nie nalezy uzywac produktu z hubem USB ani z przedtuzaczem. Produkt moze wéwczas nie dziata¢ poprawnie.
Nie dotyka¢ metalowych czesci wtyku USB.

Nie ciggna¢ za kabel w celu odtgczenia kontrolera od konsoli. Takie postepowanie moze spowodowa¢ peknigcie

lub inne uszkodzenie kabla.

Uwazag, aby nie zahaczyc¢ stopg o kabel. Takie zdarzenie moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie kabla.
Nie ciggng¢ gwattownie za przewdd produktu ani nie zgina¢ go.

Diugi przewdd. Niebezpieczenstwo uduszenia.

Nie przyktada¢ sity uderzenia lub ciezaru do produktu.

Nie demontowa¢, modyfikowac¢ ani probowac¢ naprawiac tego produktu.

Jesli produkt wymaga czyszczenia, nalezy uzywac wytacznie migkkiej, suchej scierki. Nie uzywac¢ zadnych srodkow
chemicznych, takich jak benzen lub rozciericzalnik.

Nalezy zachowac opakowanie, poniewaz zawiera wazne informacje.

Nalezy zachowac niniejszg instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Normalne funkcjonowanie produktu moze by¢ zaktécone przez silne zakiécenia elektromagnetyczne. W takim
wypadku wystarczy zresetowac¢ produkt, aby wznowi¢ normalne dziatanie, postepujac zgodnie z instrukcjg obstugi
(Podtgczanie). Jesli funkcja nie zostanie wznowiona, nalezy przenies¢ urzadzenie do miejsca, w ktdrym nie wystepuja
zaktécenia elektromagnetyczne, aby méc korzysta¢ z produktu.

Nie uzywac tego produktu do niczego, do czego nie jest przeznaczony. W przypadku uzycia niezgodnego z

przeznaczeniem nie ponosimy odpowiedzialno$ci za zadne wypadki ani szkody.
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Przewod USB Instrukcja
Kontroler x 1 Odbiornik x 1 (USB-C™ para USB-C™) x 1 obstugi x 1

[3) Wymienne pady kierunkowe

o e
@ Szeroki typ krzyza (Domysinie dotgczony do kontrolera)
@ Plaski typ krzyza
© Typ krzyzowy
Platforma

Konsola PlayStation®5

Note:

« Podczas gry na PlayStation®4 nalezy korzystac z trybu przewodowego. Kontroler nie jest kompatybilny z trybem
bezprzewodowym na PlayStation®4.

« Do zestawu Fighting Commander OCTA Pro dotgczony jest kabel USB-C do USB-C dla PlayStation®5.
PlayStation®4 wymaga jednak kabla USB-C do USB-A do grania przewodowego. W przypadku korzystania z
kontrolera z PlayStation®4 w trybie przewodowym nalezy uzy¢ kabla USB-C do USB-A, takiego jak
HORI SPF-015U USB Charging Play Cable for Playstation®5 (sprzedawany oddzielnie).

Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi oprogramowania oraz sprzetu, ktéry bedzie uzywany
z produktem. Nalezy sprawdzi¢, czy oprogramowanie systemu konsoli jest zaktualizowane do najnowszej wersji.
Do aktualizacji oprogramowania systemu konsoli PS5° i PS4® wymagane jest potgczenie internetowe.

Niniejsza instrukcja obstugi skupia sie na obstudze konsoli, ale produktu tego mozna
réwniez uzywac na komputerze, postepujac zgodnie z tymi samymi instrukcjami.

Firma HORI przeprowadzita testy bezprzewodowe i zweryfikowata ten produkt z PS5° CFI-1000 & CFI-2000

& CFI1-7000 series. Jesli wystepuje problem zwigzany z tgcznoscig bezprzewodows, jest to problem z kontrolerem
HORI. Skontaktuj sie z obstugg klienta HORI, aby uzyska¢ pomoc. W przypadku PS5° CFI-1000 series zalecamy
wiozenie odbiornik tego produktu do przedniego portu USB konsoli PS5°.

W celach informacyjnych: https://www.playstation.com/en-us/support/hardware/ps5-usb-ports-guide/

PC

*Zgodnos$¢ z PC nieprzetestowana i niezatwierdzona przez Sony Interactive Entertainment.

Obstugiwany system operacyjny Windows 11/ 10
XlInput V4
Sposéb wejscia
Directlnput X
Wymagania systemowe Port USB-C™
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Uktad i funkcje

Przycisk @ (PS)

PC : Przycisk Guide

Przycisk 11/ (tworzenie)

P

PS4® : Przycisk SHARE —————9..

PC : Przycisk Wstecz

Przyciski kierunkowe
Lewy drazek
analogowy

(Przycisk L3)

PC 7 Przycisk LSB

Dioda LED profilu

Dioda LOCK
Dioda LED funkcyjny

Dioda LED wyciszenia
mikrofonu

Casti zamku

Przycisk FR

Przycisk R3
PC : Przycisk RSB

Przycisk L3
PC : Przycisk LSB

USB-C™ Port

Przetacznik LOCK
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Panel dotykowy
| przycisk panelu

dotykowego
PC:N/A

Przycisk = (opcje)
PS4” : Przycisk OPTIONS
PC : Przycisk START

Przycisk R1 pc : Przycisk RB
Przycisk /\ Pc: Przycisk Y
Przycisk R2 pc: Przycisk RT
Przycisk O pc:Przycisk B
Przycisk XX pc:Przycisk A
Przycisk [] pc: Przycisk X

Prawy

analogowy suwak
Przycisk

wyciszenia mikrofonu
Przycisk funkcyjny

Przetacznik
przewodowy
| bezprzewodowy

Przycisk FL

Przycisk resetowania

Przycisk L2

PC : Przycisk LT

o———— Przycisk L1

PC : Przycisk LB

Przetacznik
sprzetowy

Gniazdo
stuchawkowe
| mikrofonowe



Podtaczanie

Przestawi¢ przetgczniki w odpowiednie potozenie.

e Przetacznik sprzetowy Zestaw oparty na sprzecie.
Konsola Konsola
PlayStation®5 PlayStation®4

PS5 Ps4

@ rzelacznikpzoRodony Mozna ustawi¢ zadany tryb.

| bezprzewodowy

Tryb

= Tryb
przewodowy v

bezprzewodowy

i

Ten sterownik jest wyposazony w funkcje blokady kabli. Postgpuj zgodnie z instrukcjami,

aby podiaczy¢ kontroler za pomoca dostarczonego kabla USB.

Note:

* Funkci kabelového zamku mozna nebudete moci pouzivat s jinymi kabely, nez je datovy
kabel, ktery je sou¢asti dodavky ovladace.

@ Wyciagna¢ zablokowane czesci. @ Podtacz dostarczony kabel USB do kontrolera,
wktadajgc kabel az do ustyszenia klikniecia.
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E Podtacz drugg strone kabla USB do konsoli PS4® / PS5/ PC i po wigczeniu konsoli lub
komputera nacisnij przycisk @® (PS) na kontrolerze.

Note:

« Nie nalezy podtgczac kabla USB podczas naciskania przyciskow lub uzywania przetacznikdw na kontrolerze.

+ Do zestawu Fighting Commander OCTA Pro dotaczony jest kabel USB-C do USB-C dla PlayStation®5.
PlayStation®4 wymaga jednak kabla USB-C do USB-A do grania przewodowego. W przypadku korzystania z
kontrolera z PlayStation®4 w trybie przewodowym nalezy uzy¢ kabla USB-C do USB-A, takiego jak
HORI SPF-015U USB Charging Play Cable for Playstation®5 (sprzedawany oddzielnie).

e Podczas korzystania z trybu bezprzewodowego

n Podtgcz odbiornik do konsoli PS5¢ lub komputera.

g

o Aby uni ¢ niep il g i ia produktu, nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji.

- Nalezy pamietac, ze w przypadku zakupu wielu jednostek tego produktu, kazdy odbiornik mozna sparowac tylko z
kontrolerem, ktéry zostat dotaczony do zestawu.

* Nie uzywac tego produktu z koncentratorem USB lub przedtuzaczem.

+ Nie podtgczaj ani nie wyjmuj odbiornika podczas gry.

+ Nie nalezy uzywac kontrolera w nastepujacych sytuacjach.

- Podczas podtgczania kontrolera do konsoli PlayStation®4, PlayStation®5 lub komputera PC

- Podczas wigczania konsoli P! ion®4, Pl 5 lub PC

- Podczas wybudzania konsoli PlayStation®4, PlayStation®5 lub komputera PC z trybu uspienia
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Po wigczeniu konsoli lub komputera prosze nacisngé przycisk @ (PS)
na kontrolerze. Po podtgczeniu kontrolera
dioda LED profilu bedzie miga¢ na biato.

esli kontroler nie nawigze potgczenia, ’ ’
alezy jednoczesnie nacisnac i o+ U
rzytrzymac przycisk @ (PS) i przycisk H

\l/ (tworzenia), az dioda LED profilu zacznie migac na biato.

Wymienne pady kierunkowe

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zamieni¢ przyciski kierunkowe wedtug wtasnych upodoban.

Umies¢ palec na boku przycisku
kierunkowego i zdejmij go.

W16z wybrany przycisk kierunkowy do
gniazda.

tadowanie

Produkt mozna tadowac¢ za pomocg kabla USB, ktéry nalezy podtaczy¢ do produktu i portu
USB-C™ konsoli PlayStation®5 lub komputera.

Note:

+ Podczas tadowania kontrolera z PlayStation®4 nalezy uzy¢ kabla USB-C™ do USB-A.

Status tadowania | Brak baterii D= poziom tadowanie mdmne @
baterii zakonczone

-
Status diody Dioda LED Miga na Miga powoli na Dioda LED @
LED profilu wylgczona pomaranczowo | pomaranczowo wylgczona i | ol Q
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Tryb przypisania

Za pomocg tej funkcji mozna zmieni¢ przypisanie funkcji przyciskow.

Przyciski programowalne

Przycisk /\ / Przycisk O / Przycisk XX / Przycisk [_] / Przycisk R1 / Przycisk R2 / Przycisk R3

/ Przycisk L1/ Przycisk L2 / Przycisk L3 / Przycisk FR / Przycisk FL / Przyciski kierunku

(w prawo / w dét/ w lewo / w gére) / [PS5°,PS4®] Przycisk panelu dotykowego / [PC] Przycisk BACK

Funkcje definiowane

Przycisk /\ / Przycisk O / Przycisk X / Przycisk [] / Przycisk R1/ Przycisk R2 / Przycisk R3

/ Przycisk L1/ Przycisk L2 / Przycisk L3 / Przyciski kierunku (w prawo / w dét/ w lewo / w gére)

/' NC (wytgczenie funkgji przyciskow) / [PS5°,PS4%] Przycisk panelu dotykowego / [PC] Przycisk BACK

s o N
o¥ A/
JE @) .n. Otwérz ustawienia
CREE Y . s
@ T Funkcje przyciskoéw sg
L wytgczone podczas
Przytrzymaj przycisk funkcyjny Dioda LED funkcyjny wprowadzania ustawien.
przez 3 sekundy bedzie powoli migaé
- J
( N\

Nacisnij przycisk programowalny,
aby przypisa¢ do niego funkcje

® * 0%

Dioda LED funkcyjny
zacznie szybko miga¢
- J
( N\
Nacisnij wybrana funkcje definiowana Ustawienie koncowe
O # Jesli chcesz przypisa¢ NC
® ’ (Funkcja przycisku wytaczona):
Dioda LED funkeyjny Przytrzymaj przycisk tworzenie
swieci przez 3 sekundy
- J
Przywré¢ domysine ustawienia wszystkich przyciskow
Od kroku (2, naciskajac przycisk @ (PS), mozna usuna¢ wszystkie przypisane funkcje (dioda LED funkcyjny zgasnie).

+ Do jednego przycisku nie mozna przypisa¢ wielu funkgji.

+ Pojedynczej funkcji nie mozna przypisac do wielu przyciskow.

+ Jesli krok @ nie zostanie wykonany po kroku (@, dioda LED funkcyjny zgasnie po czterech sekundach, a tryb przypisywania
zostanie automatycznie zakoriczony.

+ Gdy dioda LED funkcyjny zaswieci sie, oznacza to, ze funkcja przycisku zostata zmieniona i tak pozostanie do momentu
przywrécenia domysinej funkgji przycisku.

+ Ustawienia kontrolera sg zapisywane, nawet jesli konsola PS5%, konsola PS4® lub komputer PC sg wytgczone lub odbiornik
jest odfaczony.
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egulacja czutosci p

Mozna wybra¢ jeden z 7 poziomdw czuto$ci przyciskdw kierunkowych.

( N\
% . P
| O Otworz ustawienia
® I *Funkcje przyciskow sg
Przytrzymaj przycisk funkcyjny Dioda LED funkcyjny wylaczone podczas
przez 3 sekundy bedzie powoli miga¢ wprowadzania ustawien.
- J
4 Poziom czulosci zwigkszy sie lub zmniejszy o jeden poziom za kazdym
razem, gdy lewy drazek analogowy zostanie przechylony w gre lub w dot.
Wysoka /N \ly Poziom czutosci
czulosé O §( O # wejsciowej 1
Lo I Jest to domysiny
1 mignigcie  Wolne miganie poziom czulosci.
% N\ %
O §( O # Poziom czutosci
2 mignigcia  Wolne miganie WejéCiowej 2
% N\ %
O §: O ﬁ Poziom czutosci
‘ 3 migniecia Wolne miganie wejsciowej 3
@ lub @ \l/ \l/
@ O & O ﬁ Poziom czutosci
' 4 mignigcia Wolne miganie wejsciowej 4
Przechyl lewy drazek
analogowy w gore lub w dét. \C\S & \C\S Pozi —_
Q * * 0ZIOm CZutoscCl
5 migniecia  Wolne miganie wejsciowej 5
\l/ N \l/
O §( O ﬁ Poziom czutosci
6 mignigcia  Wolne miganie wejsciowe] 6
\l/ N \l/
Nk O §( O ﬁ Poziom czutosci
iska o .
czutosé 7 mignigcia  Wolne miganie wejsciowej 7
- J
s o N
o%
O # Ustawienia
® Dioda LED funkcyjny zakonczone
jest wytgczona
- J

« Jedli nie przestawisz lewego drazka analogowego w ukladzie centralnym, nie bedzie mozliwe wykonanie wykonania.

« Jesli zaden przycisk nie zostanie naci$nigty przez ponad 4 sekundy podczas (D) lub lewy drazek analogowy nie
zostanie przechylony w gére/w dét podczas @), Dioda LED funkcyjny automatycznie zgasnie, a funkcja czutosci pada
kierunkowego wytgczy sig.
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Mozna skonfigurowac i przetgczac sig¢ migdzy Dioda LED profilu zmieni sie
maksymalnie 4 profilami. w zaleznosci od ustawienia profilu
* Mozna réwniez skonfigurowac¢ profile w aplikacji.
Profil Dioda LED profilu
A
' } << )) 1 (domysiny) Bialy
1 2 Zielony
% A 4
Przytrzymaj You can switch between profiles 8 Czerwony
przycisk funkcyjny by pressing the up or down 4 Niebieski
przez 3 sekundy Right Analog Stick Slider Pad. evies
Funkcja LOCK
4 PR N
’h 'a‘ '6‘ Dioda LOCK
Funkcja LOCK
O a wytgczona
Wyt
- J
4 A N
Dioda LOCK Przycisk @ (PS),
panel dotykowy
O a | przycisk panelu dotykowego
wi Wyt
- J
4 Przycisk @ (PS), )
Dioda LOCK panel dotykowy
1 przycisk panelu dotykowego,
[PS5,PS4%Iprzycisk I/ (tworzenie),
O przycisk = (opcje)
wh Wyt
- Yy J

Gniazdo stuchawkowe / mikrofonowe

Zestaw stuchawkowy lub stuchawki mozna podtgczyé¢, podtaczajgc produkt do gniazda
stuchawkowego / gniazda mikrofonowego

Nie nalezy uzywac¢ wysokiego poziomu gto$nosci przez diuzszy czas.
(J

Przed podtgczeniem zestawu stuchawkowego/stuchawek nalezy koniecznie zmniejszy¢ gtosnosé.
(J
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Mikrofon wiaczony / wytaczony

Podtaczony mikrofon zestawu stuchawkowego mozna WEACZYC / WYLACZYC.

Dioda LED wyciszenia mikrofonu
O & Mikrofon wylgczony
|_'ﬁ Wi
< * *
Przycisk wigczania O & Mikrofon witgczony
/ wytgczania mikrofonu Wyt

Aplikacja [HORI Device Manager Vol.2]

Za pomocg aplikacji mozna wedtug wiasnych upodoban ustawi¢ funkcje przypisywania przyciskéw,
czuto$¢ przyciskow kierunkowych i profile przetaczania (wymagany jest komputer).

H Pobierz aplikacje

http://stores.horiusa.com/spf-040/app/

Obstugiwany system operacyjny | Windows 11/10

Wymagania systemowe Port USB-C™, potgczenie internetowe

Rozwiagzywanie problemoéow

Jesli ten produkt nie dziata w pozadany sposoéb, nalezy sprawdzi¢ nastepuje elementy:

@ Produkt nie dziata.

Sprébuj wykona¢ nastgpujace czynnosci.

- Jesli produkt nie reaguje na wciskanie przyciskéw, moze to by¢ spowodowane niskim
poziomem baterii. Nataduj bateri¢ do petna za pomocg dotagczonego przewodu USB i
odpowiedniego zrodta zasilania.

- Jesli przyciski nie dziatajg od razu po podtaczeniu kierownicy, nacisnij przycisk @ (PS) i
ustaw kierownice jako gtéwny kontroler dla Twojego profilu.
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@ Produkt sig nie taduje, nie reaguje nawet po petnym natadowaniu lub
wykonuje dziatania sam z siebie, bez naciskania przyciskow.

Sprébuj wykona¢ nastepujgce kroki.

. Nacisnij przycisk resetowania z tytu produktu za
pomocg cienkiego drucika lub podobnego
przedmiotu (np. spinacza). Nie uzywaj ostrych
igiet. Moze to zarysowac lub uszkodzi¢ produkt.
Potgcz ponownie.

N

N

Przycisk
resetowania

3 Nacisniecie przycisku @ (PS) nie powoduje wiaczenia konsoli

Nacisnigcie przycisku @ (PS) nie powoduje wigczenia zasilania.

Nalezy normalnie wigczy¢ zasilanie konsoli przed uzyciem.

Konsole PlayStation®5 — Nacisng¢ przycisk zasilania na konsoli PlayStation®5 lub
przycisk @ (PS) na kontrolerze bezprzewodowym DualSense®
sparowanym z konsolg.

Konsole PlayStation®4 — Nacisng¢ przycisk zasilania na konsoli PlayStation®4 lub
przycisk @ (PS) na kontrolerze bezprzewodowym DUALSHOCK®4
sparowanym z konsola.

@ Kontroler jest czuty na ekranie gtéwnym, ale nie podczas gry.

Kontroler konsoli nie bedzie dziata¢, jesli zalogowano sig przy uzyciu konta innego niz
konto wybrane podczas uruchamiania oprogramowania. Nalezy zalogowac¢ sie kontrolerem
na to samo konto, ktére zostato uzyte podczas uruchamiania oprogramowania.

Nalezy pamietac, ze produkt moze nie dziata¢ z niektérymi oprogramowaniami konsol.

® Produkt nie odpowiada po wiaczeniu konsoli za pomoca przycisku @ (PS)
na kontrolerze bezprzewodowym DualSense® lub DUALSHOCK®4

Jesli konsola zostata wigczona przy uzyciu przycisku @ (PS) na kontrolerze
bezprzewodowym DualSense® lub DUALSHOCK®4, upewnij sie, Ze zalogowano sig przy
uzyciu kontrolera bezprzewodowego DualSense® lub DUALSHOCK®4.

Na ekranie glownym nacisnij przycisk @ (PS), aby zalogowac sie przy pomocy produktu.
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® Kontroler nie reaguje nawet po nacisnieciu przycisku @ (PS)

« Sprawdz, czy kontroler jest natadowany.

* Nalezy upewnic sie, ze przetgcznik wyboru sprzetu jest ustawiony na wtasciwy sprzet.
Na konsoli kontroler nie dziata, jesli zalogujesz sie przy uzyciu innego konta niz to, ktére
wybrate$ podczas uruchamiania oprogramowania. Zaloguj sie za pomocg kontrolera na
to samo konto, ktére zostato uzyte do uruchomienia oprogramowania.

Konsola PlayStation®5 — Do skonfigurowania konsoli nalezy uzy¢ kontrolera
bezprzewodowego DualSense®.

Konsola PlayStation®4 — Do skonfigurowania konsoli nalezy uzy¢ kontrolera
bezprzewodowego DUALSHOCK®4.

Informacje o zaktéceniach tacznosci bezprzewodowej

Ten produkt wykorzystuje pasmo czestotliwosci radiowej 2,4 GHz. Zaktécenia bezprzewodowe moga wystgpic¢ w
przypadku jednoczesnego korzystania z innych urzadzen bezprzewodowych, ktére réwniez wykorzystujg pasmo
czestotliwosci radiowej 2,4 GHz, w tym konsoli PS5,

Nie nalezy uzywac tego produktu w miejscach, w ktérych urzagdzenia bezprzewodowe sg zabronione, oraz w
poblizu urzagdzen elektrycznych, takich jak rozruszniki serca, urzadzenia medyczne, alarmy przeciwpozarowe lub
inny sprzet ratunkowy. Sygnat bezprzewodowy moze zaktécaé ich dziatanie, prowadzac do wypadkow.

Informacje dotyczace baterii

W razie wycieku z baterii nie dotykac rozlanego ptynu ani baterii dforimi.
Nie umieszczac tego produktu w poblizu zrodet ciepta ani nie zostawia¢ go przez dtuzszy czas w bezposrednim
$wietle stonecznym. Zywotno$¢ wewnetrznej baterii moze z czasem ulec pogorszeniu.

- Nalezy pamieta¢ o nastepujacych kwestiach w trakcie korzystania i przechowywania.
* Nie umieszczac produktu w ogniu ani w poblizu ognia.
- Produkt nalezy przechowywac z dala od nastepujacych obszaréw o wysokiej temperaturze:
« Blisko grzejnikéw, zrédet ciepta lub w bezposrednim $wietle stonecznym.
+ Na podgrzewanych dywanach lub domowym sprzecie RTV.
+ Na zewnatrz lub w aucie przy wysokich temperaturach.

« Nie tadowa¢ tego produklu w sposob inny, niz okreslono. Wbudowana bateria moze sig¢ przegrza¢ lub peknac, co moze

pozar lub r dziatanie urzadzenia.

- Nie tadowaé produktu w czasie burzy, poniewaz moze to spowodowac ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

- Trzymac ztgcze USB z dala od metalowych przedmiotéw. Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia lub
porazenie pradem.

+ Nigdy nie demontowac, r ¢ ani i ¢ tego produktu. Istnieje ryzyko pozaru, porazenia pradem, pekniecia
baterii lub przegrzania.

+ Nie upuszczaé, nie stawaé na produkcie, nie miazdzy¢ ani nie uderza¢ go z duza sita. Moze to wywotaé pozar, pgknigcie
baterii, przegrzanie lub porazenie pradem.

« Zapobiegac dostaniu sig¢ do wnetrza produktu ptynéw i ciat obcych Moze to spowodowac pozar porazenie pradem
elektrycznym lub meprawnﬂowe dziatanie. Jesli Jakakolwwek ciecz lub cialo obce dostanie si¢ do wnetrza produktu, nalezy
natychmiast go i sie z naszym dziatem obstugi klienta.

« Trzymac produkt z dala od wody i nie uzywaé, majgc mokre lub tiuste rece. Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym
lub nieprawidiowe dziatanie.

« Trzymac produkt z dala od miejsc wilgotnych, zapylonych lub zadymionych. Moze to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym lub nieprawidiowe dziatanie.

+ Ztacze USB nalezy trzymac z dala od ciat obcych i kurzu. Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym,
nieprawidiowe dziatanie lub awarig stykéw. Do usuwania ciat obcych lub kurzu uzywaé suchej szmatki.

+ tadowaé ten produkt w temperaturze pokojowej 10-35°C (50-95°F). Ladowanie poza tym zakresem temperatur moze
spowodowac nieprawidtowe tadowanie produktu lub wydtuzy¢ czas tadowania.

- Nalezy pamietac, Ze tak jak w przypadku kazdego akumulatora, maksymalny poziom natadowania, jaki akumulator moze
utrzymag, bedzie stopniowo zmniejszat sig z biegiem czasu po wielu cyklach tadowania.

- Baterig nalezy tadowac co najmniej raz na trzy miesigce, aby utrzymac jej dziatanie, nawet jesli nie byta ona uzywana przez
diuzszy czas.

@ Bateria lit - jest i ji y
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ecyfikacje

Kontroler Odbiornik
Wymiary zewnetrzne : szer. 16,5 x g. 11 x wys. 5,93 cm Metoda ia : ja bezpr. 24 GHz
Masa 184g

Metoda potaczenia @ Komunikacja bezprzewodowa 2,4 GHz

Potaczenie przewodowe USB-C™

Czas fadowania : 3 godziny Przewéd USB (USB-C™ para USB-C™)
Zywotnos¢ baterii : Do 10 godzin* Diugo$¢ przewodu : 3 m
*Czas uzytkowania moze znaczaco Rodzaj polgczenia : USB-C™

sie skroci¢ w zaleznoici od otoczenia.

Nie ma nastepujgcych funkcji:
- Adaptacyjne efekty ,Trigger” - Funkcja czujnika ruchu - Funkcja wibracji - Mikrofon -+ Gtos$nik

- Pasek $wietiny - Wskaznik gracza

UWAGA:
Wszelkie zmiany i modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢,
moga uniewaznié¢ uprawnienia uzytkownika do uzywania sprzetu.

INFORMACJA OD FCC

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Dziatanie urzagdzenia musi spetnia¢ dwa warunki: (1) urzadzenie
nie moze wytwarza¢ szkodliwych zakiécen oraz (2) urzadzenie musi odbiera¢ zakiécenia zewnetrzne, w tym
zakiécenia mogace spowodowac niepozadane funkcjonowanie.

UWAGA: Urzgdzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie
z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi
zakioceniami w instalacji domowej. Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywac energie o
czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane ani uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac¢ szkodliwe
zakiécenia w komunikaciji radiowej. Nie ma jednak gwarancii, ze w danej instalacji nie wystapig zadne zaktécenia.
Jezeli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna ustali¢ poprzez
wylaczenie i wigczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia proby skorygowania zakiécen za pomocq
jednego lub kilku z ponizszych $rodkow:

- zmiana orientacji lub polozenia anteny odbiorczej;

- zwigkszenie odlegtosci pomigdzy urzagdzeniem a odbiornikiem;

- podigczenie urzadzenia do gniazda w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik;

- konsultacja ze sprzedawcg lub do$wiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Zgodno$c¢ z przepisami dotyczacymi fal radiowych

1) Aby zapewni¢ zgodno$¢ z wymaganiami FCC/IC dotyczgcymi narazenia na fale radiowe, nalezy utrzymac¢
co najmniej 20 cm odlegto$¢ miedzy anteng tego urzadzenia a miejscem przebywania ludzi.

2) Nie wolno umieszczac tego nadajnika w poblizu innej anteny lub innego nadajnika ani nie moze on dziata¢ w
potaczeniu z nimi.

Oswiadczenie IC:

To urzadzenie jest zgodne z wymogami technicznymi dla urzadzen radiowych (RSS) zwolnionych z licencji Industry

Canada. Dziatanie podlega nastepujgcym dwom warunkom:

(1) to urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zakiécen i

(2) to urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zaktécenia, w tym zaktécenia, ktére moga powodowaé niepozadane
dziatanie urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na promieniowanie Industry Canada wyznaczonymi dla $rodowiska

niekontrolowanego.
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Uproszczona deklaracja zgodno$ci

Niniejszym firma Hori o$wiadcza, ze produkt jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://hori.co.uk/consumer-information/

Dla Wielkiej Brytanii: Niniejszym firma Hori o$wiadcza, ze produkt jest zgodny z odpowiednimi
wymogami ustawowymi. Peiny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: https://hori.co.uk/consumer-information/

INFORMACJE O UTYLIZACJI PRODUKTU

Ten symbol na jakimkolwiek z naszych produktéw elektrycznych lub opakowaniu oznacza, ze dany
produkt elektryczny lub bateria nie powinny by¢ wyrzucane jako ogolne odpady domowe w Europie.
Aby zapewni¢ prawidtowg utylizacje produktu i baterii, nalezy je utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami lub wymogami dotyczgcymi utylizacji sprzetu elektrycznego lub baterii. W ten
sposob przyczyniasz sie do zachowania zasoboéw naturalnych i poprawy standardéw ochrony
Srodowiska w zakresie przetwarzania i utylizacji odpadéw elektrycznych.

Firma HORI gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze zakupiony nowy produkt w oryginalnym opakowaniu
bedzie wolny od wszelkich wad materiatowych i produkcyjnych przez okres jednego roku od pierwotnej
daty zakupu. Jesli zgtoszenie gwarancyjne nie moze zostac rozpatrzone przez pierwotnego sprzedawce,
prosimy o kontakt z obstuga klienta HORI.

W Ameryce Péinocnej i Ameryce tacinskiej prosimy o kontakt za pomocg formularza obstugi klienta:
https://stores.horiusa.com/contact-us/

For customer support in Europe, please email info@horiuk.com

Informacje o gwaranciji:
Ameryka Potnocna, LATAM, Australia: https://stores.horiusa.com/policies/

[EIEEE

Europa i Bliski Wschod: https://hori.co.uk/policies/

Zdjecie na opakowaniu moze réznic sie od rzeczywistego produktu.
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany projektu lub specyfikacji produktu bez uprzedzenia.

2", PlayStation”, ,PS5", ,PS4", ,DualSense” i ,DUALSHOCK" to j znaki lub znaki

Sony Interactive Entertainment Inc.

Wszystkie inne znaki towarowe sg wiasnoscig ich wascicieli.

Produkt zostat wyprodukowany i jest dystrybuowany na licencji firmy Sony Interactive Entertainment.
USB-C jest zarejestrowanym znakiem towarowym USB Implementers Forum.

Nazwa HORI i logotyp HORI sg zastrzezonymi znakami towarowymi HORI.
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